MCT-211

Nadajnik typu ,,zegarek” systemu PowerCode™

= Visonic

Instrukcja instalacyjna

MCT-211 to miniaturowy, wodoodporny nadajnik zaktadany na
nadgarstek, przeznaczony do uzytku w zaawansowanych
systemach alarmowych i sterowania. Zainicjowanie transmisji z
urzadzenia nastepuje po wcisnieciu przycisku znajdujacego sie
na srodku urzadzenia. Po aktywacji, urzadzenie wysyta 24 bitowy
kod ID wraz z kodem alarmu, ktéry jest rozpoznawany przez
kompatybilne odbiorniki systemu PowerCode. Kod ID jest
wybierany fabrycznie spos$rod 16 milionéw mozliwych kombinacji i
dzieki temu jest unikalny oraz niemozliwy do podrobienia.
Urzadzenia MCT-211 sg przeznaczone do noszenia jak zwykly
zegarek. Zasilanie jest zapewnione przez ptaskg baterie dugosc
napieciu 3V, ktorej dtugos¢ zycia wynosi do 10 lat.

Dioda LED $wieci podczas transmisji, wskazujac na napiecie
zasilania wyzsze niz 2,4 V.

Jezeli dioda LED nie $wieci
podczas transmisji, oznacza to, PRZYCISK DIODA
. . . .y TRANSMISJI LED
ze nalezy szybko wymieni¢

baterie. Dodatkowo, nadajnik,
kiérego bateria jest staba,
automatycznie doda informacje
o tej sytuacji do kazdego
wychodzacego sygnatu. Kom-
patybilne  odbiorniki  ziden-
tyfikujg ten kod i odpowiednio
nan zareaguja.

Rys. 1. MCT-211 — widok
ogdiny

Czestotliwos¢ (MHz): 315, 433.92, 868.95

Modulacja: ASK (WL/WYL)

Kod ID nadajnika: 24-bitowy, ponad 16 milionéw mozliwych
kombinacji, modulacja szerokosci pulsu

Catkowita dlugo$¢ wiadomosci: 36 bitéw

Minimalny okres transmisji: 2 sekundy

Zasilanie: 3 woltowa ptaska bateria litowa (Sanyo typ CR-2025).
Nominalna pojemnos¢ baterii: 150 mAh

Oczekiwana dlugos¢ zycia baterii: 3 lata (przy typowym uzyciu)

Nadzor baterii:

Dioda $wieci podczas transmisji — bateria dobra

Dioda NIE swieci podczas transmisji — bateria zta
Uwaga: Jezeli pomimo niskiego stanu baterii transmisja wcigz jest
mozliwa, urzgdzenie wysle sygnat o niskim stanie baterii do
odbiornika.
Temperatura pracy: 0°do 50°C (32°do 122°F).
Wymiary: @ 35 mm (1.4 in.).
Waga: 25 g (0.9 02).
Kolor: Czarny (Fioletowy przycisk)

3. TESTOWANIE | OBSLUGA ‘

3.1 Testowanie nowego urzadzenia

Poniewaz MCT-211 jest dostarczane z baterig zainstalowang

fabrycznie, urzadzenie praktycznie natychmiast jest gotowe do

testu.

A. Zapisz kod ID urzadzenia w pamigci odbiornika, postepujac
wg instrukcji instalacyjnej odbiornika.

B. Stan 3 m od odbiornika i zacznij wysyta¢ sygnaty z MCT-211,
wciskajac jego przycisk. Zweryfikuj, czy dioda LED $wieci,
wskazujac na wiasciwe natadowanie baterii.

Uwaga: Dioda LED S$wieci przez 2 sekundy nawet jezeli
wcidniesz przycisk przez krétszy czas.

C. Obserwuj diode LED odbiornika, i upewnij sie, ze odbiornik
reaguje tak, jak zostat zaprogramowany.

D. Wysytaj sygnaty z urzadzenia z réznych miejsc, na obszarze
zasiegu urzadzenia, aby znalez¢ “martwe” miejsca, gdzie
transmisja jest niemozliwa z powodu s$cian, duzych obiektow
itp. W razie potrzeby, zmien lokalizacje odbiornika badz uzyj
podwajacza zasiegu PowerCode.

3.2 Wymiana baterii
Oryginalna bateria dostarczona wraz z urzadzeniem, moze by¢
uzywana przez 3 lata (przy zatozeniu jednej transmisji dziennie).
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Dzieki temu, wymiana baterii bedzie czynnoscig bardzo rzadka.
Aby wymieni¢ baterie, postepuj tak jak opisano nizej w pkt. 3.3,
3.4,3.5.

3.3 Otwarcie urzadzenia

A. Poté6z nadajnik do gory
nogami.

B. Poluzuj a nastepnie wyjmij
4 Srubki mocujace, jak
pokazano na rys. 2.
Postaraj sie nie zgubi¢
Srubek.

C. Przewré¢ nadajnik z
powrotem i przytrzymujac
go jedng reka, druga
zdejmij pokrywe..

D. Upewnij sie, ze gumowa uszczelka jest na swoim miejscu -
okrecona wokét obudowy. Jezeli spadnie, zachowaj jg wraz
ze Srubkami.
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Rys. 2. Otwarcie urzadzenia

Po zdjeciu obudowy, widoczny jest modut nadajnika (rys. 3).
Bateria i jej trzymak nie bedq widoczne — sg zlokalizowane na
odwrotnej stronie urzadzenia.



3.4 Wymiana baterii

A. Chwy¢ za przycisk transmisji na ptytce nadajnika, podnies
ptytke i odwr6¢ jg. Dolna strona urzadzenia stanie sie
widoczna.

Wyjmij baterie, przekrecajac ja DIoDA

w Kierunku przeciwnym do
strzatki na rysunku 4.

C. Przytrzymaj nowa 3 woltowg
ptaskg baterie z czescig
dodatnig u gory. Wsun baterie
do samego konca trzymaka,
az sie zatrzyma.

D. Obr6¢ nadajnik i przycisnij
przycisk transmisji (rys. 3).
Dioda LED powinna jasno
zaswieci¢ sie na 2 sekundy.

Dopasuj ptytke do otworu w
obudowie i wtéz jg do $rodka.

WYCINEK PRZYCISK
ZYCJONUJACY

m

Rys. 3. Czes$¢ nadawcza —
widok z gory

TRANSMISJI

868 MHz

315/433 MHz

CZESC TRZYMAK 0
NADAWCZA BATERII CZES! BATERIA
NADAWCZA BATERII LITOWA

Rys. 4. Wtozenie baterii
Nastepnie zamknij obudowe, jak opisano w pkt. 3.5 ponizej.

3.5 Zamkniecie obudowy

A. Upewnij sie, ze gumowa uszczelka jest na swoim miejscu,
Jezeli nie, umies¢ jg tam delikatnie.

B. Dopasuj pokrywe do obudowy i zamknij urzadzenie: upewnij
sie ze przezroczysta soczewka znajduje sie nad diodg LED a
fioletowy przycisk nad przyciskiem transmisji. Nastepnie
Scisnij obudowe i pokrywe palcami.

C. Obroé¢ urzadzenie, i wcigz $ciskajac, wtoz 4 Srubki oraz
przykrec¢ je.

4. OGRANICZENIA

Systemy bezprzewodowe Visonic Ltd. sg niezawodne i testowane
w odniesieniu do najwyzszych standardéow. Z uwagi na
ograniczony zasieg i niskie napiecie sygnatu (wymagane przez
przepisy), istnieja pewne ograniczenia:

A. Odbiorniki moga zosta¢ zablokowane przez sygnaty radiowe o
takiej samej lub podobnej czestotliwosci, niezaleznie od kodu
ID.

B. Odbiornik moze odebra¢ tylko jeden sygnat w zadanym
czasie.

C. Urzadzenia bezprzewodowe powinny by¢ testowane
regularnie, aby méc ocenic¢, czy istniejg zrédta zaktécen oraz
czy wszystko pracuje wiasciwie.

Czestotliwosci dozwolone w krajach
Unii Europejskiej

e 315 MHz nie jest dozwolona w zadnym kraju UE.
e 433.92 MHz nie jest zabroniona w zadnym z krajéw UE..

® 868.95 MHz jest dozwolona w UE.

869.2625 MHz nie jest zabroniona w zadnym z krajéw UE.

GWARANCJA

Visonic Ltd. i/lub jej spotki zalezne i stowarzyszone ("Producent”) gwarantuje, ze jego produkty, o ktérych w
dalszej czesci mowa jest jako o " Produkcie" lub "Produktach” sa zgodne z jego wilasnymi rysunkami
technicznymi i warunkami technicznymi i sq wolne od wszelkich defektow co do materiatow lub
wykonawstwa w przypadku ich normalnego uzytkowania i obstugi w okresie 12 miesigecy od daty wysytki
przez Producenta. Obowigzki Producenta w okresie gwarancji bedq sie ograniczaty do, wedfug jego uznania,
naprawy lub wymiany produktu lub jakiejkolwiek jego czesci. Producent nie bedzie ponosit opfat zwigzanych
z demontazem lub reinstalacja. Aby moc skorzystac z gwarancji produkt musi zostac zwrdcony Producentowi
z zaplacon \ym z gory frachtem i ubezpieczeniem.

nie ma ia w PUj: niewfasciwa instalacja,
nlewiasclwe uzytkowanie, nie przestrzeganie instrukcji w zakresie instalacji i dziatania, zmiany, naduzycie,
wypadek lub ingerencja oraz naprawa przez jakakolwiek strone inng niz Producent.

Niniejsza gwarancja stanowi wylgczng gwarancje w miejsce wszystkich pozostatych gwarancji, zobowigzan
lub odpowiedzialnoci, niezaleznie czy podanych na pi$mie czy ustnie, wyraznych czy dorozumianych,
facznie z wszelkimi gwarancjami pokupnosci lub przydatnosci dla szczegdlnego celu lub w inny sposéb. W
zadnym przypadku Producent nie bedzie odpowiadat przed jakakolwiek strong za jakiekolwiek szkody
wynikowe lub uboczne z powodu naruszenia niniejszej gwarancji lub jakichkolwiek innych gwarancji, jak
podano powyzej.
Niniejsza gwarancja nie zostanie zmieniona, zmodyfikowana lub rozszerzona, a Producent nie upowaznia
zadnej osoby do dziatania w jego imieniu w zakresie modyfikacji, zmiany lub rozszerzenia niniejszej
gwaranc;/ Niniejsza gwarancja bedzie miala zastosowanie jedynie do Produktu. Wszelkie produkty,
lub innych produktéw zastosowane w pofgczeniu z Produktem, facznie z

Producent nie wydaje oswiadczenia, ze jego Produkt nie bedzie mégt zostac zaatakowany i/lub nie da sie go
obejé¢, ani ze Produkt zapobiegnie $mieci, urazowi ciata ii/lub obrazeniom ciata i/lub szkodzie majatkowej
wskutek wtamania, rozboju, pozaru lub innej szkodzie lub ze Produkt we wszystkich tych przypadkach
dostarczy odpowiednie ostrzezenie lub zapewni ochrone, Uzytkownik rozumie, Ze odpowiednio
zainstalowany i utrzymany alarm moze jedynie zmniejszy¢ ryzyko takich wypadkdw jak wlamanie, rozbdj i
pozar, bez dostarczenia ostrzezenia, ale ze nie stanowi on ubezpieczenia lub gwarancji, ze takowe nie
wyslapia, ani ze w ich wyniku nie wys[qp/ przypadek $mierci, urazu ciata i/lub szkody majatkowej.

nie bedzie p i¢ i za j $mierci, urazu clala I/Illb
szkody majatkowej lub laklelkoIWIek mne] szkody, pos iej, poS iej, wy
lub innej, w oparciu o ze i . Jednakze, /ezel/ Producent

bedzie odpowiadac, posrednio lub bezposrednio z tytutu jakiejkolwiek szkody lub straty wynikajacej z tej
ograniczonej gwarancji lub w inny sposoéb, niezaleznie od przyczyny lub pochodzenia, maksymalna
odpowiedzialnos¢ Producenta w zadnym przypadku nie przekroczy ceny zakupu Produktu, ktdra zostanie
ustalona jako kara umowna, a nie jako kara, i bedzie pefnym i jedynym zado$éuczynieniem ze strony
Producenta.

Ostrzezenie: Uzytkownik powinien stosowac sig do instrukcji w zakresie operacji i dziatania i migdzy innymi
powinien on testowac Produkt i caly system co najmniej raz na tydzien. Z réznych powodéw, facznie z, ale
bez ograniczania sie do, zmian w warunkach S$rodowiska naturalnego, zakidcer elektrycznych lub
elektronicznych i ingerencji, Produkt moze nie funkcjonowa¢ zgodnie z oczekiwaniami. Uzytkownikowi
radzimy przedsigwzia¢ wszelkie niezbedne $rodki ostroznosci dla jego bezpieczeristwa i ochrony jego
wiasnosci.

bateriami, beda ob/ete wyfacznie ich wlasng gwarancja, jezeli taka bedzie istniata. Producent nie bedzie 6/91
odpowiadat za jakiekolwiek szkody lub straty, posrednie czy bezpo$rednie, uboczne, wynikowe lub inne,
spowodowane nieodpowiednim funkcjonowaniem Produktu z powodu produktéw, akcesoriéw, elementow
sktadowych innych produktéw, tacznie z bateriami, zastosowanymi fgcznie z Produktami.

roduktu

E W.E.E.E. Product Recycling Declaration/Deklaracja dotyczaca recyklingu

codziennymi odpadkami.

W celu uzyskania informacji dotyczacych recyklingu prouktu, prosze zwroci¢ sie¢ do podmiotu, ktdry sprzedat ten produkt. Jezeli przestajesz uzywaé¢ tego produktu i nie
zwracasz go celem naprawy, wowczas musisz upewni¢ sie ze jest on zwrécony w sposé ustalony z dostawca sprzetu. Ten produkt nie moze zosta¢ wyrzucony wraz z

Dyrektywa 2002/96/EC Waste Electrical and Electronic Equipment/Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
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